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Vor Inbetriebnahme / Verwendung des Gerates ist diese Anleitung sorgfiltig zu lesen!

Bei nicht bestimmungsgemaBer Verwendung, Aufstellung, Wartung etc. oder
eigenmichtigen Anderungen an der werkseitig gelieferten Gerite-
ausfiihrung erlischt jeglicher Gewahrleistungsanspruch.
Anderungen vorbehalten!
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Sicherheitshinweise

Beim Einsatz der Geréate sind grundsitzlich immer die
jeweiligen ortlichen Bau-, und Brandschutzvorschrif-
ten sowie die Vorschriften der Berufsgenossenschaft
zu beachten.

¢ Die Gerate diurfen nur von Personen bedient werden,
die in der Bedienung der Gerate unterwiesen worden
sind.

¢ Die Gerate missen so aufgestellt und betrieben wer-
den, dal} die Beschaftigten durch Abgase, Warmluft
und Strahlungswarme nicht gefahrdet werden und
keine Brande entstehen kénnen.

¢ Die Gerate durfen in Rdumen nur dann aufgestellt
und betrieben werden, wenn den Geréaten eine fiir die
Verbrennung ausreichende Luftmenge zugefiihrt wird.

¢ Ortsveranderliche Brennstoffbehalter dirfen nur unter
Beachtung der Technischen Regeln fiur brennbare
Flussigkeiten ,TRBF 210 und 280" aufgestellt werden.

¢ Die Gerate durfen ohne Abgasfiihrung nur in gut
gelufteten Rdumen betrieben werden.
Der stdndige Aufenthalt von Personen im Aufstel-
lungsraum st nicht gestattet. Entsprechende Ver-
botsschilder sind an den Eingdngen anzubringen.

¢ Die Gerate durfen nur auf nicht brennbarem Unter-
grund aufgestellt werden.

¢ Die Gerate durfen nicht in feuer- und explosionsge-
fahrdeter Umgebung aufgestellt und betrieben werden.

¢ Eine Sicherheitszone von 1,5 m um die Gerate her-
um, sowie mind. 3 m vom Gerateausblas, auch zu
nicht brennbaren Gegenstanden, ist einzuhalten.

¢ Die Ansaugschutzgitter mussen immer frei
Schmutz und losen Gegenstanden sein.

von

¢ Niemals fremde Gegenstande in die Gerate stecken.

¢ Die Gerate dirfen keinem direkten Wasserstrahl aus-
gesetzt werden.

¢ Alle elektrischen Leitungen der Gerate sind vor Be-
schadigungen z. B. auch durch Tiere zu schitzen.

¢ Vor allen Arbeiten am Gerat ist grundsatzlich der
Netzstecker aus der Netzsteckdose zu ziehen.

¢ Sicherheitseinrichtungen dirfen weder Uberbrickt
noch blockiert werden.

Es diirfen nur baumustergepriifte Geblise-Ol-
brenner in WLE-Ausfiihrung nach DIN 4787 und
DIN-EN 267 verwendet werden.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Gerate sind aufgrund ihrer Konzeption und Ausstat-
tung ausschlieBlich fir Heiz- und Liftungszwecke im in-
dustriellen bzw. gewerblichen Einsatz konzipiert.

Bei Nichteinhaltung der Herstellervorgaben, der gesetz-
lichen Anforderungen oder nach eigenmachtigen Ande-
rungen an den Geraten, ist der Hersteller fir die daraus
resultierenden Schaden nicht haftbar.

Geriitebeschreibung

Die Gerate werden mit Heizol EL oder Diesel direkt be-
feuert und sind fiir einen vollautomatischen, universel-
len und problemlosen Betrieb konzipiert.

Die Gerate sind werkseitig mit einer grof3volumigen
Brennstoffvorwdrmung sowie einem vor Witterungsein-
flissen geschitztem Heizolfilter ausgeristet. Sie wer-
den mit einem separaten Geblase-Olbrenner betrieben
und sind fiir die Aufstellung im Freien geeignet.

Die Gerate sind mit einem wartungsarmen Hoch-
leistungs-Radialventilator sowie angebauten Schalt- und
Regelgeraten ausgerustet. Sie verfigen zusétzlich Uber
eine optische Anzeige der einzelnen Betriebsfunktionen.

Die Gerate bestehen aus einer stabilen Rahmenkon-
struktion auf robusten Transportkufen.

Als Garant fir einen langjahrigen Geratebetrieb, spe-
ziell im Freien, werden Rahmenkonstruktion und Ver-
kleidungsbleche aus rostfreiem Edelstahl gefertigt. Alle
innenliegenden Konstruktionsteile bestehen ebenfalls
aus korrosionsgeschiitzten Materialien.

Durch die kompakte Bauweise der Gerate ist eine ein-
fache, schnelle und kostenglinstige Montage sowie
Servicefreundlichkeit sichergestellt.

Alle Geréate sind einfach zu bedienen und betriebssi-
cher. Sie entsprechen den grundlegenden Sicherheits-
und Gesundheitsanforderungen aller einschlagigen EU-
Bestimmungen.

Die Gerdte sind nicht fiir eine dauerhafte Fest-
installation konzipiert.

Einsatzorte der Gerite

Die Geréate liefern als direkt befeuerte Warmlufterzeu-
ger Sofortwarme. Sie werden ausschlie3lich zu gewerb-
lichen Zwecken eingesetzt.

Verwendet werden die Gerate fur ortsveranderliche
Einsatzzwecke im industriellen Bereich zum objektbe-
zogenen Beheizen oder Temperieren z. B. von:

— Lagerhallen

— Ausstellungshallen
— Messehallen

— GroRraumzelten
— Leichtbauhallen
— GroRbaustellen

Fur eine vorlibergehende Objektbeheizung erlaubt die
witterungsbestandige Gerateausfihrung nahezu unein-
geschrankte Einsatzmdglichkeiten.

Arbeitsweise

Wird das Geréat in den Heizbetrieb geschaltet, startet
automatisch der Geblase-Olbrenner. Zur Kontrolle
leuchtet die griine Betriebsleuchte ,Heizen“ am Schalt-
kasten auf. Im Heizbetrieb Uber ein Raumthermostat
startet der Geblase-Olbrenner nur bei Warmebedarf.



Die Brennkammer mit Warmetauscher wird bis zum
Schalten des Temperaturwachters (Solltemperatur 80 bis
85 °C) aufgeheizt. Der Temperaturregler (Solltemperatur
35 bis 40 °C) schaltet vorher den Zuluftventilator auto-
matisch ein. Zur Kontrolle leuchtet die grine Betriebs-
leuchte ,Ventilator® am Schaltkasten auf. Es wird
Warmluft ausgeblasen.

Abhangig vom Warmebedarf wiederholt sich beim Be-
trieb mit Raumthermostat der beschriebene Ablauf auto-
matisch.

Nach Abschalten des Gerates Uber den Betriebsschalter
oder durch den Raumthermostaten lauft der Zuluftventi-
lator zur Kuihlung der Brennkammer mit Warmetauscher
eine gewisse Zeit nach und schaltet dann selbsttatig
aus. Dieser Vorgang kann sich mehrmals wiederholen.

Uberwachung des Geritebetriebes

Durch den Dreifach-Kombinationsregler und den Bren-
nerautomaten (Bestandteil des Geblase-Olbrenners)
werden alle Funktionen des Gerates vollautomatisch
durchgefiihrt und sicher Gberwacht.

Bei eventuellen UnregelmaRigkeiten oder Erléschen
der Flamme wird das Gerat durch den Brennerautoma-
ten abgeschaltet. Die Stérlampe des Automaten sowie
die rote Stdrleuchte ,Brenner” am Schaltkasten leuch-
ten auf.

Ein Neustart kann erst nach der manuellen Entriege-
lung des Brennerautomaten Uber die Reset-Taste
,Brenner am Schaltkasten erfolgen.

Der Temperaturregler (TR) regelt den Ventilatorbetrieb.
Der Temperaturwachter (TW) begrenzt im Heizbetrieb
Uber den Geblase-Olbrenner die Ausblastemperatur.

Der Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) unterbricht
die Heizfunktion bei extremer Uberhitzung oder einem
Ausfall bzw. Defekt des TW. Die rote Storleuchte ,Uber-
hitzung” am Schaltkasten leuchtet auf.

Die Entriegelung des STB erfolgt Uber die Reset-Taste
,Uberhitzung“ am Schaltkasten und ist erst nach Ab-
kiihlung des Gerates moglich.

Vor der Entriegelung des STB zur Wiederinbetrieb-
@ nahme sind unbedingt die moéglichen Ursachen fiir
das Auslosen des STB zu lokalisieren.

Der Ventilatormotor wird durch ein thermisches Uber-
stromrelais Giberwacht. Bei Uberlastung des Motors wird
der Betrieb durch das Relais unterbrochen und die rote
Storleuchte ,Ventilator” am Schaltkasten leuchtet auf.
Die Entriegelung erfolgt Uber die Reset-Taste
LVentilator* am Schaltkasten.

Alle elektrischen Bauteile werden zusatzlich durch Si-
cherungsautomaten geschitzt. Die Entriegelung kann
erst nach Offnen des Schaltkastens erfolgen. Vor dem
Offnen des Schaltkastens ist das Gerat unbedingt vom
Stromnetz zu trennen.

Vor jeder Entriegelung sind unbedingt die Ursachen fiir
die Stérabschaltung zu lokalisieren.

Dreifach-Kombinationsregler nach DIN 3440
Das Gerat hat 3 Funktionen:

¢ Ventilatorregler (TR)

¢ Temperaturwachter (TW)

¢ Sicherheits-Temperaturbegrenzer (STB)
Ventilatorregler (TR)

Der Temperaturregler steuert das Ein- und Ausschalten
des Umluftventilators. Der Schaltpunkt wird Uber den
Stellhebel eingestellt.

Sollwert ca. 35 °C.

Temperaturwichter fiir den Brenner (TW)

Der Temperaturwachter begrenzt im Heizbetrieb Uber
den Brenner die Gerate- bzw. Ausblastemperatur. Der
Schaltpunkt wird durch die Stellschraube an der Soll-
wertspindel eingestellt.

Sollwert ca. 85°C.

Sicherheits-Temperaturbegrenzer (STB)

Der STB Ubernimmt die Kontrollfunktion des Tempera-
turwachters. Eine Wiedereinschaltsperre verhindert nach
Auslésung einen Neustart des Brenners. Der Rickstell-
knopf ist am Schaltkasten zu betatigen.

Der Schaltpunkt ist nach DIN 3440 fest eingestellt.

Hinweise zu den Sicherheitseinrichtungen

Die Sicherheitseinrichtungen verfiigen ber eine Eigen-
Uberwachung der Fuhler und sind kaltesicher bis -20 °
C. Bei Temperaturen unterhalb 20 °C schaltet sie ab,
bei Temperaturanstieg jedoch selbsttatig wieder ein.

Bei Beschadigung des Fihlers oder des Kapillarrohres,
sowie bei Erreichen einer Ubertemperatur von ungeféahr
220 °C wird das Fullmedium entleert und die Sicherheits-
einrichtung schaltet ab. Der Regler ist nicht mehr funk-
tionsfahig und mul ausgetauscht werden.

Bei einem eventuellem Austausch des Dreifach-
Kombinationsreglers ist nur das Original REMKO-
Ersatzteil EDV-Nr. 1102562 zu verwenden.

Beachten Sie zusatzlich die folgenden Punkte

¢ Achten Sie unbedingt auf eine sorgfaltige Installation
und Montage.

¢ Die Kapillarrohre diirfen nicht in unmittelbarer Nahe
von Lotstellen gebogen werden.

¢ Die Kapillarrohre dirfen beim Einbau nicht bescha-
digt oder scharfkantig geknickt werden.

¢ Die Fuhler dirfen nur an den werkseitig vorgesehe-
nen Befestigungspunkten befestigt werden.

¢ Die Fuhler mussen stets staub- und schmutzfrei sein.



Geriiteaufstellung

Bei Aufstellung der Gerate ist grundsatzlich die Richtli-
nie der Landesbauordnung und Feuerungsanlagenver-
ordnung des jeweiligen Bundesland einzuhalten.

Bei der Festlegung des Aufstellungsortes im Freien und
im Innenbereich sind die Anforderungen abzustimmen
in Bezug auf:

O
O
0

Den Brandschutz und die betriebliche Gefahrdung
Die Einhaltung ausreichender Sicherheitsabsténde
Die Funktion

Raumbheizung, freiblasend oder Kanalsystem, Unter-
bzw. Uberdruck im Aufstellungsraum.

Allgemeine Belange

Wérmebedarf, Raumtemperatur, Nennluftvolumen-
strom, Luftverteilung, Bedarf an Um- oder Frischluft
und Platzbedarf.

Die Abgasfiihrung

Montage-, Reparatur- und Wartungsmaglichkeiten
Innenaufstellung

Verhéltnis von Raumvolumen zu Nennwdérmeleis-
tung, besonders bei natiirlich beliifteten Rdumen.

Aufstellung

O

Die Gerate missen, im Innen- und Aullenbereich,
standsicher auf ebenem, tragfahigem und nicht brenn-
barem Untergrund und auferhalb von Verkehrszo-
nen, z. B. auch von Kranen aufgestellt werden.

Bei weichem Untergrund miissen entsprechende Un-
terbauten, wie z. B. Kantholzer, unter den Transport-
kufen errichtet werden.

Bei allen Mallnahmen ist auf eine spannungsfreie
und waagerechte Gerateaufstellung zu achten.

Die Gerate mussen so aufgestellt und betrieben wer-
den, dall Personen durch Abgase und Strahlungs-
warme nicht gefahrdet werden und keine Brande
entstehen konnen.

Die Gerate missen so aufgestellt werden, dal} von
ihnen keine Gefahren oder unzumutbare Belastigun-
gen ausgehen.

Erschiitterungen, Schwingungen oder Gerdusche.

Die Gerate missen so aufgestellt und montiert wer-
den, daR sie fur Reparatur- und Wartungsarbeiten
leicht zuganglich sind.

Bedienungselemente, deren unsachgemale Betati-
gung zu gefahrlichen Betriebszustanden flihren
kann, sind vor unbefugter Betatigung zu schitzen.

Die Gerate dirfen nicht in feuer- und explosionsge-
fahrdeten Bereichen und Raumen aufgestellt und
betrieben werden.

Die Gerate durfen in Rdumen nur dann aufgestellt
und betrieben werden, wenn den Geréaten eine fur
die Verbrennung ausreichende Luftmenge zugefuhrt
wird und die Abgase Uber Abgaszlge ins Freie gelei-
tet werden.

¢ Eine fur die Verbrennung ausreichende natirliche

Luftzufuhr ist gegeben, wenn z. B.

- der Rauminhalt in m® mindestens der 10-fachen
Nennwarmebelastung in kW aller im Raum in Be-
trieb befindlichen Heizgerate entspricht und durch
Fenster und Turen ein naturlicher Luftwechsel si-
chergestellt ist.

¢ Eine gute natirliche Be- und Entliftung ist gegeben,

wenn z. B.

- der Rauminhalt in m® mindestens der 30-fachen
Nennwarmeleistung aller im Raum in Betrieb be-
findlichen Gerate entspricht und durch Fenster
und Turen ein naturlicher Luftwechsel sicherge-
stellt ist.

Abgasfiihrung

Im Freien oder offenen Hallen ist der Betrieb der Gerate
ohne spezielle Abgasfihrung maéglich.

Zur sicheren Abfiihrung der Abgase sollte jedoch 1 m
Abgasrohr mit integrierter Regenhaube (Zubehor) an-
gebracht werden, um Personen vor Belastigung zu
schitzen und das Eindringen von Niederschlagen in die
Brennkammer zu vermeiden.

Bei Aufstellung im Innenbereich (geschlossene Hallen)
ist eine fachgerechte Abgasfiihrung gemaR den gelten-
den Vorschriften erforderlich.

Wichtiger Hinweis zu langeren Abgasfiihrungen

Um Beschadigungen der Brennkammer durch den Nieder-
schlag von Feuchtigkeit (Kondensat) bei langeren Abgas-
fihrungen zu vermeiden, achten Sie auf die korrekte In-
stallation des Abgasrohres mit einer Kondensatfalle.

Brennstoffversorgung

Eine ausreichende Brennstoffversorgung ist bauseits
durch entsprechende zugelassene Sicherheitstanks
vorzunehmen.

¢ Beachten Sie unbedingt eventuelle zusatzliche Be-
stimmungen der jeweiligen Landesbauordnungen
sowie die Technischen Regeln flr brennbare Flis-
sigkeiten ,TRBF 210 und 280".

¢ Beachten Sie ebenfalls, dal} der Leitungsquerschnitt
nach dem gesamten Leitungswiderstand, der Saug-
hohe und erhohter Viskositat bei tieferen Tempera-
turen ausgelegt wird.
Unter Umsténden ist ein Olférderaggregat einzusetzen.

¢ Die Saugleitung im Tankboden muf’ grundsatzlich mit
einem Fulventil versehen sein.

¢ Um einen moglichst stérungsfreien Heizbetrieb si-
cherzustellen, mufd auch bei niedrigen Au3entempe-
raturen flieRfahiges Heizdl in ausreichender Menge
zur Verfugung stehen. Zur Vermeidung sind entspre-
chende Malnahmen z. B. durch den Einsatz einer
Tankheizung zu treffen.

Eine Paraffinbildung kann bereits bei Temperaturen
unterhalb von 5 °C einsetzen!



Elektroanschluf

¢ Die Gerate werden mit 3N~ 400 V / 50 Hz betrieben.

¢ Der Elektroanschlul der Gerate muf} an einen be-
sonderen Speisepunkt mit Fehlerstromschutzschalter
nach VDE 0100 § 55 erfolgen.

¢ Das bendtigte Anschluf3kabel muf in Abhangigkeit
von der AnschluBleistung des Gerates und der Kabel-
lange sowie unter Bericksichtigung der ortlichen
Gegebenheiten ausgefihrt sein.

¢ Alle Kabelverlangerungen dirfen nur im aus- bzw.
abgerollten Zustand verwendet werden.

Warmluftverteilung

Die Gerate sind mit einem wartungsarmen Hoch-
leistungs-Radialventilator ausgeristet. Dieser Ventilator
ist daflir ausgelegt die erwarmte Luft, je nach Anforde-
rungen, gezielt und effektiv zu transportieren.

Die Verteilung der Luft erfolgt vorzugsweise uber Rohr-
leitungen oder spezielle Warmluft- bzw. Folienschlau-
che. Die moglichen Langen sind abhangig von den luft-
seitigen Widerstanden der verwendeten Luftfihrungen.

Beachten Sie bei der Verwendung von Warmluftschlau-
chen unbedingt die folgenden Punkte:

¢ Verwenden Sie ausschlief3lich die von uns freigege-
benen Warmluftschlduche (Zubehor).

0 Die inneren Uberlappungen an den Nahten der Warm-
luftschlauche missen in Luftrichtung zeigen.

¢ Achten Sie auf eine sichere Befestigung der Rohre
bzw. Schlauche am Gerateausblasstutzen.

¢ Zur Vermeidung von Warmestaus durfen keine
scharfkantigen Knicke und Biegungen in der
Schlauchfihrung entstehen.

Verwenden Sie vorzugsweise Wickelfalzrohre.

Setzen Sie Warmluft- bzw. Folienschlduche mog-
lichst nur fur geradlinige Luftfihrungen ein.

Folienschlauche dirfen nicht verdreht werden.

Bei der Beheizung geschlossener Rdume tuber Warm-
luftfihrungen darf sich kein Gegendruck bilden.

¢ Bei erhéhten Ansaugtemperaturen oder Widerstand
am Gerateausblas kann der Geblase-Olbrenner
wahrend des Heizbetriebes durch den Temperatur-
wachter (TW) kurzzeitig abgeschaltet werden.
Nach Absinken der Temperatur erfolgt automatisch
ein erneuter Brennerstart.

¢ Bei zu kurzen Taktintervallen sollte die Lange der
Warmluftfihrung Uberprift werden.

Ein Taktbetrieb (Laufzeiten unter 5 Min.) des Ge-
blase-Olbrenners sollte vermieden werden.

Bei auftretender Stauwarme wird der Heizbetrieb
durch den STB dauerhaft unterbrochen!

Betriebsarten

Die Gerate konnen im Frischluft- und Umluftbetrieb ein-
gesetzt werden.

Frischluftbetrieb

Der Ansaug erfolgt werkseitig an der Geraterlickseite.

Schematische Darstellung (Beispiel)

F =Frischluft

Umluftbetrieb

Fir den reinen Umluftbetrieb ist ein ansaugseitiger
Rohrstutzen (Zubehér) erforderlich.

¢ Ansaugseitige Luftflthrungen mussen grundsatzlich in
einer formbestandigen Ausflihrung ausgefihrt werden.
Keine instabilen Schlduche verwenden.

¢ Bei AuRenaufstellung im Freien sollte fur die Umluft-
ansaugung vorzugsweise Wickelfalzrohr oder dgl.
verwendet werden.

Schematische Darstellung (Beispiel)

gﬁ Warmluft

©

L

Umluft




Vor der Inbetriechnahme

Das Gerat ist vor der Inbetriebnahme auf augenfallige
Mangel an den Bedienungs- und Sicherheitseinrichtun-
gen sowie auf ordnungsgemalfie Aufstellung und elektri-
schen Anschlul® zu Uberprifen.

Der Geblase-Olbrenner muf® nach den jeweiligen ortli-
chen Gegebenheiten durch autorisiertes Fachpersonal
auf seine Abgaswerte Uberpruft bzw. eingestellt werden.

Nach Installation der kompletten Luftverteilung sollten,
zur Sicherstellung einer einwandfreien Ventilatorfunktion,
immer die nachfolgend aufgefiihrten Kontrollen von
ausgebildetem Fachpersonal durchgefiihrt werden!

Messen von Nennstrom und Stromaufnahme

1. Montieren Sie fiur eine korrekte Messung alle an-
saug- und ausblasseitigen Rohrleitungen am Gerat
und 6ffnen Sie eventuelle Ausblasgitter.

2. Uberpriifen Sie die vorhandene Netzspannung.

3. Beachten Sie, da der Nennstrom (Ampere) den auf
dem Motortypenschild angegebene Wert nicht tUber-
schreiten darf.

Einstellen des Thermischen Uberstromrelais

1. Messen Sie, um Messfehler auszuschlielRen, jede
Phase separat.

2. Nehmen Sie die Einstellung des thermischen Uber-
stromrelais nach folgender Rechnung vor:

- Nennstrom des Antriebsmotors m_it Faktor 0,58
multiplizieren und das thermische Uberstromrelais
auf den errechneten Wert einstellen.

3. Uberpriifen Sie die Funktion des Uberstromrelais
bzw. dessen Einstellwert durch die Simulation einer
fehlenden Phase.

Durch Ausschalten eine Sicherung usw.

4. Beachten Sie, dal® bei einer ordnungsgemalien
Funktion bzw. Einstellung das Relais nach ca. 30
Sekunden auslésen sollte.

Achtung, wichtiger Hinweis zum Uberstromrelais!

Das thermische Uberstromrelais darf ausschlieRlich in
Stellung ,Manuelle Ruckstellung“ betrieben werden.
Das Relais darf nach der Abkihlung nicht selbsttatig
wieder einschalten.

Wird das Uberstromrelais in Stellung Automati-
sche Riickstellung“ betrieben, sind Motorschiaden

@ nicht auszuschlieBen. Es besteht kein Anspruch
auf Gewahrleistung!

Zu hohe Stromaufnahme

Nimmt trotz ordnungsgemafiem Elektroanschluf’ und
ausreichender Spannungsversorgung der Motor zuviel
Strom auf, darf auf keinen Fall der thermische Uber-
stromausléser hdher gestellt oder Gberbriickt werden.

¢ Treffen Sie entsprechende Malnahmen zur Abhilfe,
z. B. durch Uberpriifen bzw. Anpassen der luftseitigen
Ansaug- und Ausblasquerschnitt.

Mit der Bedienung und Uberwachung des Gerétes, ist
eine Person zu beauftragen, die Uber den entsprechen-
den Umgang mit dem Gerat ausreichend belehrt wurde.

Geriatestart

1. Offnen Sie die VerschluBtiir an der Gerateriickseite.

2. Vergewissern Sie sich, daf} der Betriebsschalter am
Schaltschrank in Stellung ,0“ (Aus) geschaltet ist.

3. Plazieren Sie den Raumthermostaten an einer ge-
eigneten Stelle.
Der Thermostatfiihler darf sich nicht im Warmluft-
strom befinden und nicht direkt auf einem kiihlen
Untergrund befestigt werden.

4. Verbinden Sie den Raumthermostaten mit der Ther-
mostatsteckdose am Schaltkasten.

5. Stellen Sie die gewinschte Raumtemperatur am
Raumthermostaten ein.
Die Einstellung mul3 héher als die vorhandene
Raumtemperatur sein.

6. Schliefen Sie das Gerat an eine ordnungsgeman
installierte und abgesicherte Netzsteckdose an.

Alle Kabelverlangerungen diirfen nur im aus- bzw.
abgerollten Zustand verwendet werden.

7. Prifen Sie, ob die griinen Kontrolleuchten fir Pha-
sen und Steuerphase am Schaltkasten leuchten.

8. Offnen Sie alle Absperreinrichtungen der Brenn-
stoffversorgung.

9. Schalten Sie den Betriebsschalter am Schaltkasten
in Stellung I (Heizen).

10. Beachten Sie, dall sich bei Warmebedarf der Ge-
blase-Olbrenner sofort einschaltet, der Zuluftventila-
tor jedoch erst bei Erreichen der Solltemperatur zu-
geschaltet wird.

11. Prifen Sie, ob die Betriebsleuchten fiir Brenner und
Ventilator am Schaltkasten aufleuchten.

12. SchlieRen Sie die Verschluf3tir.

13 SchlieRen Sie die Tir ab, um das Gerat vor unbe-
fugter Bedienung zu schitzen.

Betriebsablauf

Das Gerat arbeitet vollautomatisch entsprechend der
vorgewahlten Raumtemperatur.

Bei erhohten Ansaugtemperaturen oder Widerstand am
Gerateausblas kann der Brenner wahrend des Heizbe-
triebes durch den Temperaturwachter (TW) kurzzeitig
abgeschaltet werden.

Nach Absinken der Temperatur erfolgt automatisch ein
erneuter Brennerstart. Zu haufige Brennerstarts wah-
rend des Geratebetriebes sollten vermieden werden.

Bei zu hohem Temperaturanstieg am Ausblas wird der
Heizbetrieb durch den STB dauerhaft unterbrochen!

Die maximale Luftansaugtemperatur darf 30 °C nicht
tiberschreiten.



Liftungsbetrieb

In dieser Betriebsart l1auft ausschliel3lich der Zuluftventi-
lator, das Gerat kann zur Luftumwalzung genutzt wer-
den.

Eine thermostatische Regelung sowie ein Heizbetrieb
sind nicht mdglich.

1. Schalten Sie den Betriebsschalter am Schaltkasten
in Stellung ,I1* (= Luften).

AuBerbetriebnahme

1. Schalten Sie den Betriebsschalter am Schaltkasten
in Stellung ,,0” (Aus).

2. Sperren Sie die Brennstoffversorgung ab.
Wichtige Hinweise zur Nachkiihlphase des Gerites.

Der Zuluftventilator lauft zur Abkihlung der Brennkam-
mer und des Warmetauschers weiter und schaltet erst
spater ab.

Der Ventilator kann bis zum endglltigen Abschalten
mehrmals anlaufen.

Unterbrechen Sie den NetzanschluB niemals
(auBer in Notsituationen) vor Beendigung der
gesamten Nachkiihiphase.

Fiir Beschiddigungen des Gerétes durch Uber-
hitzung besteht kein Gewéhrleistungsanspruch.

Das Gerat lauft nicht an

1. Prifen Sie den Netzanschluf® und die Netzsicherun-
gen.

2. Schalten Sie den Betriebsschalter in Stellung ,I".

3. Kontrollieren Sie den Stecker des Raumthermostaten
auf richtigen Sitz.

4. Prifen Sie die Einstellung des Raumthermosta-
ten.Die eingestellte Temperatur mul3 héher als die
vor-handene Raumtemperatur sein.

5. Prifen Sie die Sicherungen F1 und F6 im Schaltkasten.

6. Prifen Sie, ob der Sicherheitstemperaturbegrenzer
ausgeldst hat. Ist dies der Fall entriegeln Sie ihn
durch Betatigen der Taste ,Uberhitzung-Reset‘ am
Schaltkasten.

7. Analysieren Sie vor einem STB Reset unbedingt die
Ursachen und beseitigen Sie diese.

8. Schalten Sie den Betriebsschalter in Stellung ,II
(Luften).
Wenn der Zuluftventilator jetzt anlduft, ist der Fehler
im Bereich des Brenners zu suchen.

Der Brenner startet nicht

1. Offnen Sie den Absperrhahn am Offilter.
2. Priifen Sie den Offilter auf Verschmutzung.

3. Prifen Sie den Brennstoffbehalter auf ausreichende
Fullmenge.

4. Prifen Sie das Heizdl auf Paraffinausscheidung.
Eine Paraffinbildung kann bereits bei Temperaturen
unterhalb von 5 °C einsetzen!

5. Prifen Sie die Olschlauche auf Beschadigungen.
Gefahr von Luftblasen in den Leitungen.

6. Prifen Sie, ob der Sicherheitstemperaturbegrenzer

(STB) ausgeldst hat.

Die folgenden Ursachen sind mdéglich:

- Das Gerat konnte nicht nachktihlen, da die Span-
nungsversorgung unterbrochen war.

- Zu hohe Ausblastemperatur aufgrund unsachge-
malfer Luftfiihrung.

- Kein freier Luftein- oder Austritt vorhanden.

7. Analysieren Sie vor einem STB Reset unbedingt die
Ursachen und beseitigen Sie diese.

8. Prufen Sie den Temperaturwachter (TW) mit geeig-
neten Mitteln auf seine korrekte Funktion.

9. Prufen Sie die Fuhler bzw. die Kapillarrohre des
Dreifach-Kombinationsreglers auf Beschadigung
bzw. Verschmutzungen.

Siehe Kapitel ,Sicherheitseinrichtungen*

10. Prifen Sie, ob die Storleuchte ,Brenner” leuchtet, ist
dies der Fall entriegeln Sie den Brenner durch Be-
tatigen der Taste ,Brenner-Reset* am Schaltkasten.
Der Brenner unternimmt einen neuen Startversuch.

Wichtige Hinweise zur Entriegelung des Brenners

¢ FuUhrt der Brenner wahrend der Startphase eine wei-
tere Stdrabschaltung durch, darf eine nochmalige
Entriegelung erst nach einer Wartezeit von 5 min.
vorgenommen werden.

¢ Weitere Entriegelungen sind unbedingt zu unterlas-
sen. Es besteht Verpuffungsgefahr.

Der Zuluftventilator lauft nicht an

1. Prifen Sie, ob die Storleuchte ,Ventilator® leuchtet,
ist dies der Fall betatigen Sie die Taste ,Ventilator-
Reset“ am Schaltkasten.

2. Prifen Sie die Sicherungen F1 bis F3 im Schaltkasten.
3. Prifen Sie die Steuersicherung F6 im Schaltkasten.

4. Prifen Sie die Elektrokabel zum Ventilator auf Be-
schadigung.

5. Prifen Sie den Temperaturregler (TR) mit geeigne-
ten Mitteln auf seine korrekte Funktion.

Reparatur- und Wartungsarbeiten am Brenner und
der Elektroinstallation diirfen aus Griinden der Si-
cherheit nur durch autorisiertes Fachpersonal aus-
gefiihrt werden.



Pflege und Wartung

Die regelmafige Pflege und Beachtung einiger Grund-
voraussetzungen gewabhrleisten einen stérungsfreien
Betrieb und eine lange Lebensdauer des Gerates.

Vor allen Arbeiten am Gerdt muB der Netzstecker
aus der Netzsteckdose gezogen werden.

Beachten Sie unbedingt die folgenden Punkte:

¢ Halten Sie das Gerat frei von Staub und sonstigen
Ablagerungen.

¢ Benutzen Sie zum Reinigen ein sauberes oder leicht
angefeuchtetes Tuch, mit dem Sie den Schmutz von
der Oberflache abwischen.

¢ Setzen Sie keinen Wasserstrahl ein.
Hochdruckreiniger usw.

¢ Verwenden Sie keine scharfen, umweltschadlichen
oder I6sungsmittelhaltige Reinigungsmittel.

¢ Verwenden Sie auch bei extremer Verschmutzung
nur geeignete Reinigungsmittel.

¢ Verwenden Sie nur sauberes Heizol El bzw Diesel.
Paraffinbildung beachten, keinen Biodiesel.

0 Uberprifen Sie den Brennstoffilter in regelmaRigen
Abstanden auf Verschmutzungen.
Verschmutzte Filter gegebenenfalls ersetzen.

0 Uberprifen Sie das Gerat auf mechanische Besché-
digungen und lassen Sie defekte Teile gegebenen-
falls fachgerecht austauschen.

0 Uberpriifen Sie das Ventilatorlaufrad und die Brenn-
kammer mit Warmetauscher in regelmafigen Ab-
stdnden auf Verschmutzung und reinigen Sie diese
gegebenenfalls.

0 Uberprifen Sie bauseitige Oltanks regelmaRig auf
Verschmutzung und Fremdkérper und reinigen Sie
diese gegebenenfalls.

¢ Achten Sie darauf, dal® die Abgas- und Verbren-
nungsluftfiihrung stets einwandfrei ist.

0 Uberprifen Sie die Sicherheitseinrichtungen regel-
mafig auf ihre korrekte Funktion.

¢ Halten Sie die Fihler des Dreifach-Kombinations-
reglers stets staub- und schmutzfrei.

0 Lassen Sie den Geblase-Olbrenner regelmaRig
durch autorisiertes Fachpersonal auf korrekte Ab-
gaswerte Uberprifen.

Aus  Sicherheitsgriinden empfehlen  wir
Abschlul8 eines Wartungsvertrages.

den

¢ Halten Sie die regelmafigen Wartungs- und Pflege-
intervalle ein.

¢ Lagern Sie das Gerat bei Nichtbenutzung staubfrei
und trocken.

Einstell- und Wartungsarbeiten diirfen nur durch
autorisiertes Fachpersonal ausgefiihrt werden.
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Reinigungsarbeiten

Nach jeder Heizperiode oder abhangig von den
Einsatzbedingungen auch friiher, muR das gesamte
Gerat einschliel3lich Warmetauscher, Brennkammer
und Geblase-Olbrenner von Staub und Schmutz geséu-
bert werden.

Verschleiliteile wie z. B. Rauchgasbremsen, Dichtun-
gen, Olffiltereinsatz und Oldisen sind zu tberprifen und
gegebenenfalls auszutauschen.

Ausbau der Brennkammer

Zum Reinigen ist der Ausbau der kompletten Brenn-
kammer mit Warmetauscher erforderlich.

1. Schalten Sie den Betriebsschalter am Schaltkasten
in Stellung ,,0” (Aus)

2. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

3. Entfernen Sie die Befestigungsschrauben der
Rosette 1.

4. Ziehen Sie die Rosette vom Abgasstutzen 2.

5. Demontieren Sie den Abgasstutzen von der Brenn-
kammer und ziehen Sie ihn nach oben heraus.

6. Demontieren Sie das seitliche Verkleidungsblech 3
und die Isolierung 4.

7. Offnen Sie die vordere VerschluRklappe 5.

8. Losen Sie die Klemmschrau-
be 6 und ziehen Sie den
Brenner heraus.

9. Demontieren Sie die Befesti-
gungsschrauben 7 am Bren-
nerflansch und nehmen Sie
den Brennerflansch ab.

Die Flanschdichtung 8 dabei
nicht beschédigen.

10. Demontieren Sie die Befestigungsschrauben an
den Brennkammerstitzen.

11. Ziehen Sie die Brennkammer seitlich heraus:

12: Beachten Sie: Die Brennkammerstiitzen S dirfen
nicht verbogen oder beschadigt werden!
Siehe Abb. auf Seite 11.



Reinigung von Warmetauscher und Brennkammer

1. Nehmen Sie den Revisionsdeckel 1 ab.
2. Ziehen Sie die Rauchgasbremsen 3 heraus.

3. Reinigen Sie alle Rauchgaszige 4.
Eine spezielle Reinigungsbiirste ist als Zubehér er-
héltlich.

4. Reinigen Sie die Rauchgasbremsen, bzw. ersetzen
Sie diese.

5. Prifen Sie die Dichtungen 2 des Revisionsdeckels,
bzw. ersetzen Sie diese.

6. Reinigen Sie die Brennkammer 5 mit einem Staub-
sauger durch die Brennerdéffnung 6.
Ein spezielles Kesselreinigungsset zum REMKO-
Industriesauger ist als Zubehér erhéltlich.

Brennerwartung

1. Lassen Sie den Geblase-Olbrenner regelméaRig
durch autorisiertes Fachpersonal warten und auf sei-
ne korrekte Einstellungen Uberprufen.

2. Zur Brennerwartung beachten Sie bitte die Anwei-
sungen und Hinweise in dieser Betriebsanleitung.

¢ Aus Sicherheitsgrinden empfehlen wir den Abschluf}
eines Wartungsvertrages!

Zusammenbau und Einbau der Brennkammer

1. Fihren Sie den Zusammenbau der demontierten
Teile in umgekehrter Reihenfolge durch.

2. Achten Sie dabei auf den korrekten Sitz des Revisi-
onsdeckels und unbedingt auf gleichmaRig angezo-
gene Befestigungsschrauben.

UngleichméRig angezogene Befestigungsschrauben
kénnen Undichtigkeiten zur Folge haben!

4. Setzen Sie die Brennkammer vorsichtig in das Gerat
ein und und richten Sie diese aus.

5. Drehen Sie die Befestigungsschrauben der Brenn-
kammerstitzen nur lose ein.

Montage des Brennerflansches und des Brenners

1. Prifen Sie die Flanschdichtung und ersetzen Sie
diese falls erforderlich.

2. Befestigen Sie den Brennerflansch mit den vier
Schrauben am Gerategehause.
Markierung ,OBEN*“ (UP, HAUT) beachten!

3. Ziehen Sie die oberen Schrauben fest an.

4. Ziehen Sie die unteren Schrau-
ben nur auf leichten Druck an,
damit sich der Brennerflansch
noch zusammenziehen laRt.

5. Schieben Sie das Flammrohr
des Brenners in den Brenner-
flansch.

MaR 30 mm beachten.

6. Klemmen Sie das Flammrohr, unter leichtem Anhe-
ben des Brenners (3° Neigung), mit dem Flansch fest.

7. Ziehen Sie zuletzt auch die unteren Schrauben an.
AbschlieRende Arbeiten

1. Ziehen Sie die Befestigungsschrauben der Brenn-
kammerstitzen fest an.

2. Montieren Sie Verkleidungsblech und Isolierung.

3. Montieren Sie den Abgasanschlul} ordnungsgeman.
Die Dichtung 7 (berpriifen und ggf. ersetzen.

4. Stellen Sie alle Verbindungen und Anschliisse wie-
der her und Uberprifen Sie diese.

5. Nehmen Sie das Gerat in Betrieb und Uberpriifen Sie
die ordnungsgemale Funktion aller Betriebsarten.

Die Begrenzung der Abgasverluste ist gemaR §11
der Verordnung (uber Kleinfeuerungsanlagen
(1. BImSchV) einzuhalten.

Kundendienst und
Gewiihrleistung

Voraussetzung fiur eventuelle Gewahrleistungsanspri-
che ist, daf} der Besteller oder sein Abnehmer im zeitli-
chen Zusammenhang mit Verkauf und Inbetriebnahme
die dem Gerat beigefugte ,,Gewahrleistungsurkunde”
vollstandig ausgeflllt an die REMKO GmbH & Co. KG
zurtckgesandt hat.

Die Gerate wurden werkseitig mehrfach auf einwand-
freie Funktion geprift. Sollten dennoch Funktionssto-
rungen auftreten, die nicht mit Hilfe der Stérungsbeseiti-
gung durch den Betreiber zu beseitigen sind, wenden
Sie sich bitte an Ihren Handler oder Vertragspartner.

Ein anderer Betrieb / Bedienung als in dieser Be-
triebsanleitung aufgefiihrt ist unzulassig.

Bei Nichtbeachtung erlischt jegliche Haftung und
der Anspruch auf Gewahrleistung.
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Nach Lésen der 4 Gehauseschrauben und der zuséatzli-
chen 2 Schrauben (Pfeile beachten) wird die Montage-
grundplatte vom Gehause abgezogen und seitlich ein-
gehangt.

Die wichtigsten Funktionselemente sind fir die Wartung
frei zuganglich.

Fir die Wartung sowie zum Einbau und Wechsel der
Duse kann die Montagegrundplatte auch waagerecht
eingehangt werden.

1. Halten Sie die Montagegrundplatte waagerecht.

2. Schieben Sie die rechte Halterung seitlich in die
Aufhangung.

3. Hangen Sie die linke Seite oben in die Ose ein.

Alle MaRangaben sind ca. Werte in mm. Die optimalen
Einstellungen missen den ortlichen u. baulichen Gege-
benheiten angepaldt werden.
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Einstellen der Lufteinlaufdiise

Durch die verstellbare Lufteinlaufdiise kann, je nach
Brennkammerwiderstand und Schornsteinzug, die er-
forderliche Brennerpressung eingestellt werden ohne den
Ausgangsquerschnitt zu verandern.

Losen Sie die Inbusschraube
und drehen Sie die Lufteinlaufdi-
se in die gewlnschte Position.

Drehung nach ,min”
Kleinere Brennerpressung.

| Drehung nach ,max”
Grolere Brennerpressung

Montieren Sie die Montagegrundplatte nach erfolgtem
Dusenwechsel und Einstellen der Lufteinlaufdiise in
umgekehrter Reihenfolge.

Einstellen der Sekundarluft
(Dusenstockeinstellung)

Linksdrehung (+) = groRerer Skalenwert

= kleinere Pressung hinter der Stauscheibe
= oberer Leistungsbereich.

Rechtsdrehung (-) = kleinerer Skalenwert

= grofiere Pressung hinter der Stauscheibe
= unterer Leistungsbereich.

Einstellen des Pumpendruckes

Bei der Inbetriebnahme des Brenner und nach jeder
Wartung ist der Oldruck einzustellen bzw. zu prifen.

Lassen Sie die Pumpe nicht ohne Ol laufen!

1. Entfernen Sie den Stopfen am Mefstutzen ,P” und
montieren Sie das Manometer.
Auf die Dichtung achten.

2. Offnen Sie die Olabsperrarmatur und schalten Sie
den Brenner am Gerateschalter ein.

3. Stellen Sie den Oldruck geman DiisengréRe und der
erforderlicher Gerateleistung ein.

4. Beachten Sie, daR zunachst der erforderliche OI-
druck der Vollaststufe (DV2) einzustellen ist und
erst dann der Oldruck der Anfahrstufe (DV1), da die
Druckverstellung DV2 auch DV1 beeinflussen kann.

5. Schalten Sie den Brenner am Gerateschalter ab.

6. Demontieren Sie das Manometer und setzen Sie
den Stopfen mit Dichtung wieder ein.

Der Brenner darf nur in der zweiten Stufe betrieben
werden. Die erste Stufe darf ausschlieBlich als An-
fahrentlastung benutzt werden!



Die Funktion des Stellmotors

Der Stellmotor verfiigt Gber drei Haltepositionen sowie
einen Schaltkontakt fur das ,Magnetventil Stufe 2.

Nocken blau Stufe 1

Nocken orange Stufe 2

Nocken schwarz Magnetventil Stufe 2
Offnungsskala

Luftabschlul®

Ist der Brenner nicht in Betrieb
steht der Stellmotor in der Stellung
Luftklappenabschluf? (Skala: 0).
Diese Position (hintere Nocke oh-
ne Stellhebel) wird ab Werk vor-
eingestellt und darf nicht veran-
dert werden.

Luftmenge ,Stufe 1¢

Zum Vorbeliften, Start und Be-
trieb mit ,kleiner® Leistung dreht
der Stellmotor bis zum Schalt-
punkt des blauen Nockens.

Dies bewirkt einen festen Off-
nungswinkel fir die Luftklappe
und eine konstante Luftmenge fur
Luftmenge ,Stufe 1“ dje 1. Stufe.

Fir unterschiedlichen Luftbedarf
kann mit diesem Stellhebel die
Luftmenge ,Stufe 1“ reguliert wer-
den; Standardwert: ca. 30°.

Schaltpunkt ,Magnetventil 2“

Der schwarze Stellhebel ,Mag-
netventil 2 sollte nach ca. 1/3
des Weges zwischen dem blau-
en und dem orangen Hebel pla-
ziert werden.

Luftmenge ,Stufe 2¢

Erhalt der Brenner die Freigabe
fir die zweite Stufe, dreht sich
der Stellmotor bis zum Schalt-
punkt des orangen Nockens.
Wahrend der Drehung gibt der
schwarze Nocken die Olmenge
Luftmenge ,Stufe 2 f{ir die zweite Stufe frei; Stan-
dardwert: ca. 50°.

Einstellen der Luftklappe

Die Luftklappe wird gedffnet oder geschlossen, bis das
RuBbild eine olfreie Farbung, Ru® ,0 — 1 und der CO,-
Wert 12 - 14 % erreicht. Bei der Einstellung ist zu be-
achten, dall bei grolem Luftiberschul3 die Rufizahl
wieder steigen und auch Ol im RuRbild auftreten kann.
Sollte bei voll geodffneter Luftklappe die Flamme rufRen
oder abreil’en, so ist mit der Einstellschraube die Pres-
sung hinter der Stauscheibe zu verringern.

Einstellen der Luftmenge ,,Stufe 1“
Verstellhebel blau

Trennen Sie die 4-polige Steckverbindung (Thermostat
Stufe 2). Drehen Sie Verstellhebel ,Luftmenge Stufe 2”
orange und Verstellhebel ,Magnetventil 2" schwarz so
weit im Uhrzeigersinn, dall beide Schaltnocken zu-
nachst nicht gedrickt sind, um die Einstellung der
Schaltnocke ,Luftmenge Stufe 1” nicht zu behindern.

Stufe 1 weniger Luft:
Stellen Sie den blauen Verstellhebel gegen den
Uhrzeigersinn auf einen kleineren Offnungswinkel.
Bei laufendem Brenner dreht der Stellmotor selbstté-
tig nach.

Stufe 1 mehr Luft:

Stellen Sie den blauen Verstellhebel im Uhrzeiger-
sinn auf einen gréBeren Offnungswinkel.

Bei laufendem Brenner dreht der Stellmotor selbstté-
tig nach.

Einstellen des Schaltpunkt ,,Magnetventil 2°
Verstellhebel schwarz

Drehen Sie den Verstellhebel fir ,Magnetventil 2" ge-
gen den Uhrzeigersinn zuriick und legen Sie den
Schaltpunkt ,Magnetventil 2” kurz hinter den Schalt-
punkt ,Luftmenge Stufe 1". Der Schaltpunkt ,Magnet-
ventil 2” wird nun zwischen den Stellungen ,Luftmenge
Stufe 1” und ,Luftmenge Stufe 2” arbeiten.

Wichtiger Hinweis

Stellen Sie sicher, dall die Schaltnocke von
.Magnetventil 2" auf keinen Fall vor der Schaltnocke
.Luftmenge Stufe 17 gedrickt ist, da sonst das
.Magnetventil 2” im Bereich ,Luftmenge 1”7 6ffnet und
der Brenner mit grolRem Luftmangel [auft.

Einstellen der Luftmenge ,,Stufe 2°
Verstellhebel orange

Drehen Sie den Verstellhebel fur ,Luftmenge Stufe 2”
gegen den Uhrzeigersinn zurlick und legen Sie den
Schaltpunkt fur ,Luftmenge Stufe 2” entsprechend der
Brennerleistung hinter den Schaltpunkt ,Magnetventil 2”
fest. Stellen Sie die 4-polige Steckverbindung
(Thermostat Stufe 2) wieder her. Der Stellmotor lauft G-
ber ,Magnetventil 2” in Stellung ,Luftmenge Stufe 2”.

Stufe 2 weniger Luft:
Stellen Sie den orangen Verstellhebel gegen den
Uhrzeigersinn auf einen kleineren Offnungswinkel.
Schalten Sie den Brenner kurz auf Stufe 1 zurtck.
Nach erneutem Einschalten der Stufe 2 dreht der
Stellmotor auf die geénderte Luftmenge.

Stufe 2 mehr Luft:

Stellen Sie den orangen Verstellhebel im Uhrzeiger-
sinn auf einen gréfieren Offnungswinkel .

Bei Betrieb auf Stufe 2 dreht der Stellmotor selbsttétig
nach.

Der Stellmotor oder die Luftklappe diirfen in keiner
Stellung mechanisch anschlagen, da sonst der
Stellmotor beschadigt wird.
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Gerdatedarstellung

Gerategehause

i,

=

Brennkammer mit Warmetauscher

Maf- und Konstruktionsdnderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben uns vorbehalten
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0. Abb.

Bezeichnung

Deckblech, hinten
Rosette fiir Abgasstutzen
Verbindungsprofil
Deckblech, vorne
Kranose

Isolierung, oben
Isolierung, links/rechts

Verkleidungsblech, seitlich, hinten (links/rechts)
Verkleidungsblech, seitlich, vorne (links/rechts)

Ausblasstutzen
Montageschiene vorne/hinten
Montageblech fir Olfilter
Verschluf3tir Brenner
Olfilter mit Absperrhahn
Ol-Auffangwanne

Unterbau

Montageblech, Elektro
Isolierung, unten
Luftleitblech (vor Bodenblech)
Grundplatte

Luftleitblech (links/rechts)
Trennwand, vorne
Ausblaskonus

Ventilatortrager

Isolierung unten, hinten
Ventilatorkonsole

Ventilator

Einlaufduse

Ansaugblech
Verkleidungsblech, hinten (mit Schutzgitter)
Schnappverschluf® mit Schloss
Verschluf3tar Elektro
Schaltkasten, kpl.
Montageblech fur Schaltkasten
Isolierung oben, hinten
Geraterahmen, kpl.

Isolierung Ventilator
VerschlulRkappe
Geblase-Olbrenner, kpl.
Brennerflansch
Flanschdichtung
Brennkammer m. Warmetauscher, kpl.
Rauchgasbremse, Satz
Dichtung fiir Revisionsdeckel
Revisionsdeckel

Abgasstutzen

Dichtung Abgasstutzen

Olvorwarmung
Kombinationsregler, 3-fach
AnschluBkabel mit Stecker
Thermostatsteckdose-Winkel
Briickenstecker
Doppelsteckdose
Verteilerkasten
Thermostatstecker (Zubehor)

HTL 150 FB
EDV-Nr.

1105335
1103023
11056312
1105336
1102554
1105412
1105413
1105339
1105411
1105341
1105414
1105342
1105382
1102526
1105344
1105345
1105346
1105347
1105385
1105386
1105387
1105352
1103029
1105388
1105389
1105390
1105375
1105376
1105392
1105394
1105302
1105398
1105396
1105399
1105401
1105402
1105403
1103032
948010

1108539
1108538
1103054
1105404
1105406
1105407
1105360
1103020

1105301
1102562
1105362
1102048
1101019
1105408
1105409
1101020

HTL 200 FB
EDV-Nr.

1105335
1103023
11056312
1105336
1102554
1105412
1105413
1105339
1105411
1105341
1105414
1105342
1105382
1102526
1105344
1105345
1105346
11056347
1105385
1105386
11056387
11056352
1103029
1105388
1105389
1105391
1106377
11056378
1105393
1105395
1105302
1105398
11056397
1105399
1105401
1105402
1105403
1103032
948510

1108539
1108538
1103055
1105405
1105406
1105407
1105360
1103020

1105301
1102562
1105362
1102048
1101019
1105408
1105409
1101020

HTL 250 FB

EDV-Nr.

1105335
1103023
1105312
1105336
1102554
1105412
1105413
1105339
1105411
1105341
1105414
1105342
1105382
1102526
1105344
1105345
1105346
1105347
1105385
1105386
1105387
1105352
1103029
1105388
1105389
1105391
1105380
1105378
1105393
1105395
1105302
1105398
1105397
1105399
1105401
1105402
1105403
1103032
948510

1108539
1108538
1105381
1105405
1105406
1105407
1105360
1103020

1105301
1102562
1105362
1102048
1101019
1105408
1105409
1101020
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Elektrisches AnschluBschema HTL 150 FB

F6
6A

/(

1=Heizen 1.0 2 TR\
115

2=Luften W 1

—
‘ Dreifach-Kombinationsregler

S

H6 >

K1M

A1

K1 Ml: Ks[j K6léj

KX6 KX5
14 14
62 52
K6 7 K57
61 51

A1

Sicherheitstemperaturbegrenzer

Anschlusskabel mit 16A Stecker

A2 A2]
N : : : : schp!50n prt [02/00
Stérlampe Brenner- Hilfsrelais Storlampe  Betriebslampe  Stdrlampe Betriebs-  Betriebslampe Ventilator Phasenfolge
Brenner Reset Temperatur- Ventilator stunden- Ventilator Schitz Relais
begrenzer zahler
F1-3 = Netzsicherungen H11 Kontrollleuchte (Steuerphase) S2 Brenner-Reset
F4 = Motorschutzschalter K1M Ventilatorschiitz STB
F5 = Vorsicherung (Steckdose) K5-6 Schitz f. Phasenfolgerelais TR Temperaturregler
F6 = Steuersicherung K7 Hilfsrelais TW Temperaturwachter
H3 Betriebsleuchte (Heizen) KX5-6 = Phasenfolgerelais X0
H4 = Stdrleuchte (Brenner) KB Dreifach-Kombinationsregler X1 Klemmleiste im Schaltkasten
H5 = Betriebsleuchte (Ventilator) M1 Ventilatormotor X2 Klemmleiste PE
H6 = Stdrleuchte (Ventilator) P1 Betriebsstundenzahler X3 Klemmleiste im Klemmkasten
H7 = Storleuchte (Temperaturbegrenzer) RT Raumthermostatsteckdose (vorne)
H8-10 = Kontrollleuchten (Phasen) S1 Betriebsschalter
- X F1-3 H-10 #
| LU 16A trdge grun /\
S & 1
£ -
; | | N 1
§ | | PE J
B éf o

16

F5
6A

X115
0

x3[o
0
Vv

Steckdose
in Brennernahe

~ b w

KWMW\»
2

~ _—uw

Calpl

Maf- und Konstruktionsdnderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben uns vorbehalten



Elekirisches AnschluBschema HTL 200/250 FB

L1

F1-3

H11

400V/3P+N/5S0Hz

Fé
6A
95
F4
96 98
X1l
S1
1=Heizen
2=Liften 1oz 1TR

K1T

16 18

22

K2M7

32

K3M7

33
K3M

34

K1M

62

ks /

K5

KGﬁj
A2

52

51

02/00

12 14 21 31 61
A1l A1l  — A1l A1l A1l
WO B RC) e e el ) a7 kimes ] k]
A2 A2 A2 A2 A2
schp200n prt
Storlampe Brenner- Hilfsrelais  Stérlampe Betriebslampe  Storlampe Y-Schitz D-Schiitz Betriebs-  Betriebslampe  Ventilator Zeitrelais Phasenfolge
Brenner Reset Temperatur- Heizen Ventilator stunden- Ventilator Schiitz Relais
begrenzer zéhler
= Netzsicherungen K1M = Ventilatorschitz S1 = Betriebsschalter
= Motorschutzschalter K2M A-Schitz S2 = Brenner-Reset
= Vorsicherung (Steckdose) K3M = Y-Schitz STB = Sicherheitstemperaturbegrenzer
= Steuersicherung KAT = CZeitrelais TR = Temperaturregler
= Betriebsleuchte (Heizen) K5-6 = Schitz f. Phasenfolgerelais TW Temperaturwachter
= Storleuchte (Brenner) K7 = Hilfsrelais X0 = Anschlusskabel mit 16A Stecker
= Betriebsleuchte (Ventilator) KX5-6 = Phasenfolgerelais X1 = Klemmleiste im Schaltkasten
= Storleuchte (Ventilator) KB = Dreifach-Kombinationsregler X2 = Klemmleiste PE
= Stodrleuchte (Temp.begrenzer) P1 = Betriebsstundenzéhler X3 = Klemmleiste im Klemmkasten (vorn)
Kontrollleuchten (Phasen) M1 = Ventilatormotor
= Kontrollleuchte (Steuerphase) RT = Raumthermostatsteckdose
X FI-3 g 2 3m
‘ R l l K l 16A troge arin /l\
| 2 [ 12! /( @ / \
| o7 | ]
odfeap | v @] [
N ~ e | ]
| | | |
Lret—t4" | - e .
o LI D ks KK o |
X2 Ptz Lz L) ! sl sl st sl sl e !
[N [ L L
A [ LR LR e e ]
| iy " 2| 4| e 52( 2| 4| 6 02( |
L Phasenfolge-Relais ‘ ‘ ‘
H11
grun
»—@—4
n Bremmernone Steuersponnung

Maf- und Konstruktionsdnderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben uns vorbehalten
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Elektrischer AnschluBplan HTL FB

SK
D F4/2 brawn F5 = Vorsicherung Steckdose
@—SZ DL:U H4 = Stérlampe Brenner
: schwarz
9.5 mr - F4/2 orange M1 = Ventilatormotor
G—SZ ! RT = Raumthermostatsteckdose
: grau
o X2 PE SD = Doppelsteckdose vorne
X3 W S2 = Brenner-Reset
X1/8
o SK = Schaltkasten
X3/PE g @—E:)D(”e‘) Hs TW=T h
0 gLl = Temperaturwachter
& @* a X1/ e p
ISAN Wy @T mRrT| WS = Wielandstecker zum Brenner
e 1 X N X3 = Klemmkasten vorne
a7 @i X1/13
o @* @ ></M. 82
\;)37 X1/15
ngg : X2/PE /g
[ ]
Technische Daten
Geratetyp HTL 150 FB HTL 200 FB HTL 250 FB
Nennwarmebelastung max. kW 160 200 220
Nennwarmeleistung kw 148 184 203
Nennluftvolumenstrom " m3/h 11.180 12.950 13.860
Pressung (max. ges.) Pa 410 540 620
Brennstoff Heizdl EL nach DIN 51603 bzw. Dieselkraftstoff
Brennstoffverbrauch max. kg/h 13,5 16,8 18,0
Oldiise UsG 3,0 80°S 3,5 80°S 4,0 80°S
Pumpendruck bar 14 16 14,5
Abgasverlust min. % 8 8 9
Feuerraumwiderstand (im Betriebszustand) Pa 65 110 135
erforderlicher Kaminzug Pa 0 0 0
Elektroanschlufy V/Hz 400/3N~/ 50 400/3N~/ 50 400/3N~/ 50
Leistungsaufnahme (max. ges. Gerét) W 2.640 4.580 4.810
Nennstrom (max. ges. Gerat) A 6,1 9,3 9,8
Leistungsaufnahme (max. Ventilator) w 1.950 3.900 4.100
Nennstrom (max. Ventilator) A 3,6 6,8 7.1
Leistungsaufnahme (Brennstoffvorwarmung) W 300 300 300
Absicherung (bauseits) A 3x16 3x16 3x16
Temperaturerhéhung (Ay) K 56 57 59
Schalldruckpegel Lo 1m 2) dB (A) 71 74 74
Luftansaug @ (Ansaugstutzen, Zubehér) mm 550 550 600
Luftausblas @ mm 550 550 550
Abgasstutzen @ mm 200 200 200
Lange ges. mm 2.400 2.400 2.400
Breite ges. mm 800 800 800
Hoéhe ges. mm 1.370 1.370 1.370
Gewicht (mit Geblase-Olbrenner) kg 460 480 505

1) (bei A 45K / 1,2 kg/m®)
2) Gerauschmessung DIN 45635 - 01 - KL 3

Maf- und Konstruktionsdnderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben uns vorbehalten
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Wartungs- und Pflegeprotokoll

Geratetyp e Geratenummer .
Brennertyp Brennernummer ...,
112|13|(4|5|6|7(8]9(10{11]|12|13]|14|15|16(17(18[19|20
Gerat gereinigt — Aulden
Gerat gereinigt — Innen
Ventilatorfligel gereinigt
Brennkammer gereinigt
Warmetauscher gereinigt
Rauchgasbremsen ersetzt
Dichtungen Revisionsdeckel ersetzt
Flanschdichtung am Brenner ersetzt
Brennstofffilter ersetzt
Sicherheitseinrichtungen Uberpruft
elektrische Sicherheit Uberprift
Schutzvorrichtungen Uberprift
Gerat auf Beschadigungen Uberpriift
Brennerwartung *)
Probelauf
(22T g =Ty (0] aTe =T o L USSR
1. Datum: ................ 2. Datum: ................ 3. Datum: ................ 4. Datum: ................ 5. Datum: ................
Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift
6. Datum: ................ 7. Datum: ................ 8. Datum: ................ 9. Datum: ................ 10. Datum: ..............
Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift
11. Datum: .............. 12. Datum: .............. 13. Datum: .............. 14. Datum: .............. 15. Datum: ..............
Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift
16. Datum: .............. 17. Datum: .............. 18. Datum: .............. 19. Datum: .............. 20. Datum: ..............
Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift

*) Lassen Sie den Geblidse-Olbrenner nur durch autorisiertes Fachpersonal warten und gemiR den
gesetzlichen Vorschriften (1. BImSchV.) einstellen lassen. Ein entsprechendes Messprotokoll ist zu erstellen.
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REMKO GmbH & Co. KG
Klima- und Warmetechnik

32791 Lage, Im Seelenkamp 12
32777 Lage, Postfach 1827
Telefon +49 5232 606-0
Telefax +49 5232 606-260
E-Mail info@remko.de
Internet www.remko.de



